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(1) r4 Stimulus 7 A 3% e b de oo 2 fEie e
a) Modal+V " ['+X ;¢ & B %% ¥ - “This vagrant is pitiful.’
b) Viansiive TNP " X+~ 1 i3 4 %4k 4 o ‘The dance is charming.’
c) ‘have’+ NP ' F|+X ;@3¢ % #2{%F 4& o ‘The movie is interesting.’

d) Causative +NP+V —‘?J FX g tiER A 4 A2 E o ‘The news is exciting.’
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(2) Verb-Complement Sequences 2 37 #i- 2.
a) % RI0E R R
‘Everyone was shouting “Well done” for her performance.’
b) X3 - BAIE»RF AFLET o
‘Nobody complained of hardship or grumbled.’
C) & RIRITALFEAWE B o
‘All of the tourist agencies poor-mouthed.’
d) i,%_%"l T fritg AR o

‘Nobody complained of fatigue despite toilsome working.’

¥z 2d i M-V m## PR AR AR S N BE R A
NEEEE R BRI AL S D ged/F /B R/ g ‘to shout inwardly/to shout

loudly/to shout loudly/to shout madly’ » & & 51 8 >* &](3) :

(3) Manner-Verb Combinations 2 77 #i- e
a) BEARES X o W A Bae (T AR ) .
‘He couldn’t help shouting inwardly: “My God! So high!” even though he was bold.’
b) -~ HE A FBFF TR E AT
‘A crowd of young people shouted loudly: “Andy Liu, I love you.””
C) Pifp > ¥ ¥ I Jaed s FOLE T o

‘Right here, she can shout madly and cry.’
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Graduate Institute of Foreign Literatures and Linguistics
National Chiao Tung University

Abstract

This paper aims to explore three intriguing cases about the lexicalization in Mandarin
Chinese, including lemmas such as 1) Stimulus-headed predicates i [$/]" /3K * /5 * /€] #/
FERY —?J o =y —?J ~ EI'JE?E; 2) Verb-Complement sequences [ILI+/[ILI5, /B 85/B 4, and 3)
Manner-Verb combinations E‘Fﬁ PLl/ﬁ{J PL[/@{JP’EE/’E 5. The three cases are unique in that they are
morphologically open and productive. More specifically, they demonstrate varied
morphological structures in lexicalization that are derived from deconstructionalization and
event conflation due to high frequent uses in discourse. First, from syntax to morphology, the
verbs of the first case show fixed morphological constructions that are directly derived from
certain syntactic patterns, including modal VP (Modal + V), transitive VP (Vansitive T NP),
possessive VP (‘have’+ NP), and causative VP (causative + NP + V), as exemplified

respectively in (1):

(1) Lexicalization of the Stimulus-headed predicates

a) Modal+V " fi'+X iﬁ[’[ﬁ'%iﬁu@ =L I%‘t o ‘This vagrant is pitiful.’
b) Vicansitive TNP T X+ * ¢ ;ﬁ x5k & o ‘The dance is charming.’
c) ‘have’+ NP I E+X iﬁﬁﬁ?ﬁ%ﬂf | = ‘The movie is interesting.’

d) Causative +NP+V © —?J Xt iF%EJ[JiEJ‘,F;L—?J MEE o ‘The news is exciting.’
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Additionally, the verbs of the second case demonstrate clear semantic and morphological
incorporation in combining an act with its frame-profiled element (Message) encoded as the

direct complement following the verb. The 2™ type of verbs, such as [ILj{+/ PLIST, /PR 85/

‘to applaud/to complain of hardship/to poor-mouth/to complain of fatigue’ tends to serve as a

single predicate denoting a specific message-delivering act, as exemplified respectively in (2):

(2) Lexicalization of the Verb-Complement Sequences
a) “FPEREPI AL o
‘Everyone was shouting “Well done” for her performance.’
b) 17|~ i U, 1R T -
‘Nobody complained of hardship or grumbled.’
©) 4 FHE I A -
‘All of the tourist agencies poor-mouthed.’
d) R AR AR

‘Nobody complained of fatigue despite toilsome working.’

The 3rd type of verbs, such as ESFE[ F'L[/ﬁﬂj PLI/ﬁ[‘JP’?ﬁ/JE P& ‘to shout inwardly/to shout

loudly/to shout loudly/to shout madly’ tends to mark clearly the special manner of
communication in the M-V compounds, used as a single predicate denoting a communicative

event with a marked manner, as exemplified respectively in (3):

(3) Lexicalization of the Manner-Verb Combinations
a) [IEEIE o P AL - TR L s ety 1o
‘He couldn’t help shouting inwardly: “My God! So high!” even though he was bold.’
b) — R ¢ LA IR S
‘A crowd of young people shouted loudly: “Andy Liu, I love you.””
) L BT IR LT
‘Right here, she can shout madly and cry.’

The paper discusses the unique morphological pattern and lexical status of the verbs of
the three cases and ultimately draws attention to the open and to-be- determined nature of

these classes of lemmas that are characteristic of the Mandarin lexicon.
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